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Marchio
Ogni marchio di fabbrica qui presente è registrato. Il nome di questo prodotto e altri marchi di fabbrica menzionati in questo manuale sono marchi 

registrati della rispettiva azienda. 

Limitazioni
Il Copyright in questo documento è riservato. Questo documento non può essere copiato, distribuito o modificato, parzialmente o completamente, 

senza un’autorizzazione formale. 

Declinazione di responsabilità
Hanwha Vision fa del suo meglio per verificare l’integrità e la correttezza dei contenuti del presente documento, ma non fornisce nessuna 

garanzia formale. L’uso di questo documento e i risultati che ne derivano ricadono interamente sotto la responsabilità dell’utente. Hanwha Vision 

si riserva il diritto di modificare i contenuti di questo documento senza preavviso.

	� Il progetto e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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introduzione
IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Prima di utilizzare l’unità, leggere attentamente le seguenti istruzioni per l’uso. 
Seguire tutte le istruzioni per la sicurezza elencate di seguito. 
Conservare le istruzioni per l’uso per riferimento futuro.
1)	 Leggere queste istruzioni.
2)	 Conservare le istruzioni.
3)	 Osservare tutte le avvertenze.
4)	 Seguire tutte le istruzioni.
5)	 Non usare questo apparecchio vicino all’acqua.
6)	 Pulire l'area contaminata sulla superfice del prodotto con un un panno soffice e asciutto o con uno 

straccio. 
(Non usare un detergente o prodotti cosmetici contenenti alcol, solventi o tensioattivi o costituenti di olii in 
quanto potrebbero deformare o danneggiare il prodotto).

7)	 Non ostruire le aperture per la ventilazione ed eseguire l’installazione secondo le istruzioni del costruttore.
8)	 Non installare vicino a fonti di calore quali caloriferi, stufe, cucine o altri apparecchi (compresi amplificatori) 

che generino calore.
9)	 Non annullare la sicurezza off erta dalla spina polarizzata o dotata di messa a terra. Una spina polarizzata 

ha un polo di dimensioni maggiori dell’altro. Una spina dotata di messa a terra ha due poli normali e un 
terzo polo di messa a terra. Il terzo polo di dimensioni maggiori ha una funzione di sicurezza. Qualora la 
spina usata non si inserisca correttamente nella presa, consultare un elettricista per sostituire la presa 
obsoleta.

10)	 Non calpestare il cavo di alimentazione ed evitare che venga schiacciato specie in prossimità delle spine, 
delle prese e del punto in cui esce dall’apparecchio.

11)	 Utilizzare solo supporti/accessori indicati dal costruttore.
12)	 Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli consigliati dal costruttore o 

venduti assieme all’apparecchio. Qualora venga utilizzato un carrello, prestare 
attenzione nel muoverlo per evitare di danneggiare l’apparecchio in caso di 
ribaltamento.

13)	 Durante forti temporali o in caso di non utilizzo per lunghi periodi di tempo, 
scollegare l’apparecchio dall’alimentazione elettrica.

14)	 Per qualsiasi tipo di assistenza rivolgersi a personale qualificato. Il ricorso al servizio 
di assistenza è necessario qualora si verifichi qualsiasi tipo di danno, quale deterioramento del cavo o della 
spina di alimentazione, versamento di liquido o cadute di oggetti all’interno dell’ apparecchio, esposizione 
dell’apparecchio a pioggia o umidità, funzionamento anomalo o danneggiamento da caduta accidentale.

PRIMA DI INIZIARE
Occorre tenere presenti le seguenti avvertenze:
•	Hanwha Vision possiede i diritti d’autore di questo manuale.
•	 Il presente manuale non può essere copiato senza il preventivo consenso scritto di Hanwha Vision.
•	Non siamo responsabili per i danni causati al prodotto dall’uso di prodotti non standard o per il mancato rispetto 

delle istruzioni fornite nel presente manuale.
•	Contattare il rivenditore per assistenza sulla risoluzione dei problemi.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Alimentazione

Non utilizzare un cavo di alimentazione 
o una spina danneggiati o una presa 
di corrente non salda.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Non toccare la spina con le mani 
bagnate durante l'inserimento nella 
presa.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare scosse elettriche.

Il cavo di alimentazione deve essere 
collegato a una presa di corrente 
dotata di messa a terra.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare scosse elettriche o lesioni 
personali.

La spina di alimentazione deve 
essere collegata alla presa di 
corrente in modo saldo e corretto
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare un incendio.

Non piegare con forza o tirare la 
spina né collocarvi sopra oggetti 
pesanti.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare un incendio.

Non collegare più apparecchiature 
alla stessa presa di corrente. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare un incendio a causa del 
surriscaldamento.

Non scollegare il cavo di alimentazione 
durante l’uso del prodotto.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

danneggiare il prodotto a causa di una scarica 
elettrica.

Per escludere la corrente elettrica 
dall'apparato, la spina deve essere 
scollegata dalla presa elettrica; 
tenerla quindi in una posizione 
facilmente accessibile. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Utilizzare solo cavi di alimentazione 
forniti dal costruttore. Non utiilzzare 
cavi di alimentazione di altri prodotti.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare scosse elettriche o un incendio.

Collegare la spina a una presa di 
corrente facilmente raggiungibile.
•	 In caso di problemi, è necessario estrarre la spina 

di alimentazione per escludere totalmente 
l'alimentazione. Agendo sul pulsante di 
accensione, non si esclude completamente 
l'alimentazione al prodotto.

Installazione

Sollevare il prodotto con l'ausilio di 
almeno un'altra persona. 
•	 In caso contrario il prodotto potrebbe 

cadere causando lesioni personali e danni 
al prodotto stesso.

Durante l'installazione del prodotto in 
un vano o in una armadiatura, 
assicurarsi che la parte frontale non 
fuoriesca. 
•	 In caso contrario, potrebbe cadere o 

causare lesioni personali. 
•	 Usare una armadiatura o un vano di dimensioni 

idonee.

Non collocare candele, fornelli 
antizanzare, sigarette e qualsiasi 
apparecchio generi calore vicino al 
prodotto. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare un incendio.

Tenere gli apparecchi che generano 
calore il più lontano possibile dal 
cavo di alimentazione o dal prodotto. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Non installare in un locale 
scarsamente ventilato quale una 
libreria o un ripostiglio. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può provocare un incendio a causa 
dell'aumento della temperatura interna.

Porre la massima cura e attenzione 
nell'appoggiare il prodotto. 
•	 In caso contrario lo schermo potrebbe 

danneggiarsi.

Non posizionare il prodotto sul 
pavimento con lo schermo rivolto 
verso il basso. 
•	 In caso contrario lo schermo potrebbe 

danneggiarsi.

L'installazione del supporto a parete 
deve essere eseguita da un tecnico 
autorizzato. 
•	 In caso contrario, il prodotto potrebbe 

cadere e causare lesioni personali.
•	 Installare solo il supporto a parete 

specificato.

Installare il prodotto in un luogo 
adeguatamente ventilato. Verificare 
che vi sia uno spazio di oltre 10 cm 
(4 pollici) tra il prodotto e la parete.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

provocare un incendio a causa dell'aumento 
della temperatura interna.

Tenere i materiali di imballaggio in 
vinile fuori dalla portata dei bambini.
•	Se i bambini giocano con questi materiali 

possono incorrere in gravi danni (rimanere 
soffocati).

Se il monitor è regolabile in altezza, 
non posizionarvi sopra alcun oggetto 
e non appoggiarvi alcuna parte del 
corpo durante le regolazione. 
•	 La mancata osservanza di questa precauzione 

può causare infortuni o danni all'apparecchiatura.

Pulito

Non spruzzare il detergente direttamente 
sulla superficie del prodotto
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una deformazione del telaio o 
una 'spelatura' dello schermo.

Per pulire i poli della spina del cavo 
di alimentazione utilizzare un panno 
morbido e asciutto.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare un incendio.

Durante la pulizia del prodotto, 
scollegare il cavo di alimentazione 
dalla presa di corrente.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Durante la pulizia del prodotto, 
scollegare il cavo di alimentazione e 
pulirlo con un panno morbido e 
asciutto.
•	 (Non utilizzare prodotti chimici come cera, 

benezene, alcol, diluente, repellente per 
zanzare, lubrificante o uno sgrassatore.) 
Queste sostanze possono modificare 
l'aspetto superficiale del prodotto e 
scolorire le etichette di identificazione.

Poiché la carrozzeria del prodotto è 
facilmente graffiabile, utilizzare solo 
un panno morbido.

Durante la pulizia del prodotto, non 
spruzzare acqua direttamente sulla 
superficie.
•	L'acqua non deve penetrare all'interno e il 

prodotto non deve bagnarsi.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica, un incendio o un 
malfunzionamento.
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Altri

Il prodotto utilizza tensioni elevate. Non 
disassemblare, riparare o modificare il 
prodotto autonomamente.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una scossa elettrica o un 
incendio. Se il prodotto necessita di 
riparazione, contattare un Centro di 
assistenza autorizzato.

Se si avverte uno strano odore o un 
rumore insolito proveniente dal 
prodotto, scollegare immediatamente 
la spina di alimentazione dalla presa 
di corrente e contattare un Centro di 
assistenza autorizzato.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Non posizionare il prodotto in un 
luogo esposto a umidità, polvere, 
fumo, acqua o all'interno di un 
veicolo. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Se il prodotto cade e la struttura 
subisce danni, spegnerlo e scollegare 
il cavo di alimentazione. Contattare 
un Centro di assistenza autorizzato.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una scossa elettrica o un 
incendio.

In caso di lampi o fulmini, non 
toccare il cavo di alimentazione o il 
cavo dell'antenna. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una scossa elettrica o un 
incendio.

Non spostare il monitor tirandolo per 
il cavo elettrico o per il cavo di 
segnale.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare la caduta del prodotto e provocare una 
scarica elettrica, danneggiare il prodotto o 
innescare un incendio a causa del danno subito 
dal cavo.

Non sollevare il prodotto o muoverlo 
avanti e indietro tenendo al 
contempo il cavo di alimentazione o i 
cavi di segnale. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare la caduta del prodotto e 
provocare una scarica elettrica, 
danneggiare il prodotto o innescare un 
incendio a causa del danno subito dal cavo. 

Le aperture di ventilazione non 
devono essere ostruite da un tavolo 
o da una tenda.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può provocare un incendio a causa 
dell'aumento della temperatura interna.

Non posizionare sul prodotto alcun 
recipiente contenente acqua, ad 
esempio un vaso di fiori, né 
medicine od oggetti metallici.
•	Se penetra acqua all'interno del prodotto, 

scollegare il cavo di alimentazione e 
contattare un Centro di assistenza autorizzato.

•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 
essere causa di malfunzionamenti, scosse 
elettriche o incendi.

Non utilizzare o tenere sostanze 
infiammabili vicino al prodotto.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una esplosione o un incendio.

Non inserire oggetti metallici, quali 
bastoncini, monete, fermagli e 
cacciaviti od oggetti infiammabili 
quali fiammiferi o carta all'interno del 
prodotto (attraverso le aperture di 
ventilazione, i terminali di ingresso e 
di uscita, ecc.). 
•	Se corpi estranei o acqua penetrano nel 

prodotto, scollegare il cavo di 
alimentazione e contattare un Centro di 
assistenza autorizzato. 

•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 
causare una scossa elettrica o un incendio.

In caso di visualizzazione di una 
immagine fissa per un lungo periodo 
di tempo, può comparire sul monitor 
una immagine residua o un'ombra. 
•	 Se non si utilizza il prodotto per un lungo 

periodo, impostarlo sulla modalità di attesa.

Durante l'uso di cuffie o auricolari, 
non alzare eccessivamente il livello di 
ascolto.
•	Un volume eccessivo può danneggiare 

l'udito.

Per non affaticare gli occhi, mantenere 
una distanza adeguata dal prodotto.

Non installare il prodotto in una 
posizione instabile come una 
armadiatura mobile o su una superficie 
non piana o soggetta a vibrazioni.
•	 In caso contrario il prodotto potrebbe 

cadere danneggiandosi e/o causando 
lesioni personali.  

•	Se il prodotto viene utilizzato in una 
posizione soggetta a vibrazioni, può 
danneggiarsi o causare un incendio.

Durante lo spostamento del 
prodotto, spegnerlo e scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di 
corrente, il cavo dell'antenna e tutti i 
cavi collegati.  
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Assicurarsi che i bambini non si 
appendano al monitor o tentino di 
salirci sopra.
•	 Il prodotto potrebbe cadere causando 

gravi lesioni personali, perfino mortali.

Se non si usa il prodotto per un 
lungo periodo di tempo, scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di 
corrente.
•	 In caso contrario, il prodotto potrebbe 

surriscaldarsi o incendiarsi a causa 
dell'accumulo di polvere, di una scarica 
elettrica o di una perdita.

Non posizionare sopra il monitor 
oggetti pesanti, giocattoli o scatole, 
ad esempio di biscotti, che possano 
attrarre l'attenzione dei bambini.
•	 I bambini possono tentare di salirci sopra 

provocandone la caduta e procurandosi gravi 
lesioni personali, perfino mortali.

Prestare particolare attenzione a che i 
bambini non si mettano in bocca le pile 
rimosse dal telecomando. Conservare 
le pile fuori dalla portata dei bambini.
•	Se un bambino si mette in bocca una pila, 

consultare immediatamente un medico.

In caso di sostituzione delle pile, 
rispettare la polarità (+, -).
•	 In caso contrario, le pile potrebbero 

danneggiarsi o causare un incendio, danni 
personali o alle cose a causa di perdite del 
liquido interno.

Usare solo il tipo di pile indicato e 
non utilizzare pile esauste insieme a 
pile nuove.
•	 In caso contrario, le pile potrebbero 

danneggiarsi o causare un incendio, danni 
personali o alle cose a causa di perdite del 
liquido interno.

Le pile (e le batterie ricaricabili) non 
sono rifiuti domestici e devono essere 
smaltite secondo le normative vigenti 
per il riciclo. Il cliente è responsabile 
della restituzione delle pile esauste o 
ricaricabili per un loro riciclo. 
•	 Il cliente può consegnare le pile esauste o 

ricaricabili al più vicino luogo pubblico per il 
riciclo o a un negozio che ne effettui il ritiro.

Non posizionare il prodotto in un 
luogo esposto alla luce solare diretta 
o vicino a fonti di calore come un 
fuoco o un calorifero.
•	Ciò può ridurre la durata del prodotto e 

provocare un incendio.

Non lasciare cadere oggetti sul 
prodotto o farli urtare contro di esso.
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può 

causare una scossa elettrica o un incendio.

Non utilizzare un deumidificatore nei 
pressi del prodotto. 
•	 Il mancato rispetto di questa precauzione 

può causare una scossa elettrica o un 
incendio.

In caso di perdita di gas, non 
toccare il prodotto o il cavo di 
alimentazione ma ventilare il locale 
immediatamente. 
•	 In caso di scintille, ciò può causare una 

esplosione o un incendio.

Se il prodotto è stato utilizzato per un 
lungo periodo di tempo, il display 
potrebbe risultare caldo al tocco. Non 
toccarlo.

Tenere i piccoli accessori lontano 
dalla portata dei bambini.

Prestare attenzione durante la 
regolazione dell'altezza del 
piedistallo o dell'angolo di visione. 
•	Una disattenzione può causare lesioni 

personali dovute allo schiacciamento delle 
dite durante la regolazione. 

•	 Inoltre, una eccessiva inclinazione 
potrebbe far cadere il prodotto causando 
lesioni personali.

Non installare il prodotto in una 
posizione facilmente accessibile ai 
bambini.
•	 In caso contrario, il prodotto potrebbe 

cadere e causare lesioni personali. 
•	 Poiché la parte anteriore del prodotto è 

pesante, installare l’unità su una superficie 
piana e stabile.

Non collocare oggetti pesanti sul 
prodotto.
•	 La mancata osservanza di questa precauzione 

potrebbe causare lesioni personali e/o danni al 
prodotto.
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CARATTERISTICHE

•	Comoda interfaccia utente
•	Supporta una gamma di risoluzioni
•	Uscita video di alta qualità tramite HDMI
•	Monitor di sola sorveglianza compatibile con AV
•	Altoparlante incorporato

Contenuto della confezione

Disimballare il prodotto e collocarlo su una superficie piana o nel luogo in cui deve essere installato. 
Controllare che, oltre all'unita principale, siano presenti tutti gli elementi indicati di seguito.
	` La categoria e quantità dell'accessorio potrebbero variare a seconda della regione.

SMT-3233/SMT-3234/SMT-4033

SOURCE FREEZE

MUTE

P.MODE

PIP/A-SWITCHVOL

UNDER SCANMENU

AUTO

POWER
ID RESET SYSTEM ID

ENTER

Monitor Cavo di alimentazione Guida Avvio Rapido Telecomando / 
Batteria del Telecomando (AAA)

Cavo HDMI
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NOMI E FUNZIONI DI OGNI PEZZO

Indietro 

Nome Descrizione delle funzioni

a Tasto del pannello Viene utilizzato per accendere/spegnere il prodotto o accedere al menù.

b USB
Utilizzato per collegare un dispositivo di tipo USB. (Supporta USB 2.0)
	` Utilizza prodotti compatibili con USB 2.0 durante l'aggiornamento.

c HDMI Terminale di ingresso HDMI

d DVI Terminale di ingresso DVI

e VGA Terminale di ingresso VGA

f CAM IN/OUT Utilizzato per il collegamento con video composito utilizzando il cavo BNC.

g INGRESSO AUDIO Utilizzato per immettere suoni usando il cavo audio.

h USCITA AUDIO Utilizzata per inviare l'audio a cuffie o altoparlanti esterni.

i Alimentazione Terminale per collegare l'alimentazione

j Blocco anti-furto Questo dispositivo può essere utilizzato tranquillamente in luoghi pubblici.

a
j

b c d e f gh i

Pulsanti

Pulsanti Descrizione delle funzioni

Quando il pulsante viene premuto mentre il prodotto è acceso, viene visualizzata la schermata del menù.
	` Premere nuovamente il tasto del pannello per uscire dal menù di regolazione della schermata.

- �Premere il pulsante mentre è visualizzata la schermata del menù per spostare il menù o regolare 
il valore.

- �Premendo il pulsante mentre la schermata del menù non è visualizzata, viene visualizzato il 
menù di inserimento esterno.

- �Premere il pulsante mentre è visualizzata la schermata del menù per spostare il menù o regolare 
il valore.

- �Premendo il pulsante mentre la schermata del menù non è visualizzata, viene visualizzato il 
menù di controllo volume.

- �Premendo il pulsante mentre la schermata del menù non è visualizzata, viene abilitata la 
funzione di selezione.

- �Premendo il pulsante mentre la schermata del menù non è visualizzata, la schermata viene 
regolata automaticamente. (Disponibile solo in modalità AV)

Accende o spegne l'alimentazione al prodotto.

Sistema di ricezione remotaSistema di ricezione remota

 Tasto del pannello 

<SMT-3233> <SMT-4033>
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Pulsanti Descrizione delle funzioni

SMT-3233/SMT-3234

SMT-4033

Premere il pulsante con il telecomando in direzione del ricevitore del telecomando per procedere.
	` Se si utilizza un altro display con questo prodotto nello stesso spazio in cui viene utilizzato il 

telecomando, potrebbe verificarsi un malfunzionamento a causa di interferenze del codice 
telecomando.

Utilizzare il telecomando entro un raggio di 7 - 10m ed entro 30° a sinistra/destra dal ricevitore 
del prodotto.

	` Rimuovere le batterie usate e tenerle lontano dalla portata dei bambini.

	` Non combinare batterie nuove o usate. Quando si sostituiscono le batterie, sostituirle entrambe 
contemporaneamente.

	` Rimuovere le batterie se non si intende utilizzare il telecomando per un lungo periodo di tempo.

Blocco anti-furto

	M 	` La forma del dispositivo di bloccaggio e il metodo di bloccaggio dipendono dal produttore. Fare riferimento alla guida per 
l'utente in dotazione con il dispositivo antifurto per i dettagli.

	` Le seguenti immagini sono solo per riferimento. Le applicazioni del mondo reale possono essere diverse.

Per bloccare un dispositivo di blocco antifurto
1.	 Fissare il cavo del dispositivo di bloccaggio antifurto 

a un oggetto pesante come una scrivania.
2.	 Posiziona un'estremità del cavo attraverso il loop 

sull'altra estremità.
3.	 Inserisci il dispositivo di blocco nella fessura di blocco 

antifurto sul retro del prodotto.
4.	 Blocca il dispositivo di blocco.

	` Un dispositivo antifurto può essere acquistato separatamente.

	` Fare riferimento al manuale di istruzioni in dotazione con il 
dispositivo di blocco per informazioni dettagliate su come 
usarlo.

	` È possibile acquistare un dispositivo di blocco presso la maggior parte dei negozi specializzati in elettronica o via Internet.

TELECOMANDO
Se si utilizza un altro display con questo prodotto nello stesso spazio in cui viene utilizzato il telecomando, 
potrebbe verificarsi un malfunzionamento a causa di interferenze del codice telecomando.

Modifica dell'ID del telecomando
Per utilizzare il telecomando, è necessario associare l'ID del telecomando e l'ID del monitor.
1.	 Premere il tasto [SYSTEM ID] del telecomando e controllare l'ID visualizzato sulla schermata del monitor. 

L'ID di fabbrica per il telecomando è '1'.
2.	 Tenendo premuto un tasto numerico (0 - 9) sul telecomando, premere il tasto ID SISTEMA.
3.	 Al termine dell'inserimento dell'ID, premere di nuovo il tasto [SYSTEM ID] del telecomando per verificare le 

impostazioni.

SOURCE FREEZE

MUTE

P.MODE

PIP/A-SWITCHVOL

UNDER SCANMENU

AUTO

POWER
ID RESET SYSTEM ID

ENTER

POWER
Accende o spegne l'alimentazione.

È presente un ritardo di alcuni secondi prima che la schermata 
scompaia.

SYSTEM ID
Verificare il valore ID del telecomando.

Tasto numerico + ID SISTEMA 
Cambia l'ID del telecomando.

P.MODE
Premerlo per selezionare o modificare la modalità dello schermo 
preimpostato.  
Quando viene premuto questo pulsante, la modalità attuale 
viene visualizzata nella parte inferiore centrale dello schermo. 
Sono disponibili 5 schermate predefinite dal fabbricante, e ogni 
volta che si preme il pulsante, la modifica verrà selezionata.

A-SWITCH
Quando si preme il pulsante A-SWITCH, il segnale di ingresso del 
monitor passa automaticamente ad AV ; HDMI ; DVI e VGA, 
in questo ordine.
* Per avviare la funzione Interruttore Automatico, impostare prima 
il tempo di cambio nella sezione "Configurazione ; Interruttore 
automatico". (pagina 14)

Pulsanti $%_ +
Premerli per navigare attraverso il menù in senso orizzontale o 
verticale o per regolare il valore del menù selezionato.

UNDER SCAN
Modifica la dimensione dello schermo.

ID RESET
Inizializzare il valore ID (1) del telecomando.

FREEZE - Disponibile solo in modalità AV
Premerlo per interrompere o rilasciare lo schermo.

SOURCE
Premerlo per cambiare la fonte d'ingresso.

VOLUME +, -

MENU
Utilizzato quando si apre o si chiude la schermata del menù. 

Utilizzato anche per tornare al menù precedente.

ENTER
Mette in funzione il menù attivato.

MUTE

AUTO - Disponibile solo in modalità VGA
Regola automaticamente lo stato della schermata.
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installazione
Prima di utilizzare il prodotto prestare attenzione a quanto segue.
•	Non utilizzare il prodotto all'aperto.
•	Non versare acqua o liquidi sui collegamenti del prodotto.
•	Non sottoporre il sistema a urti o imprimere forza eccessiva.
•	Non scollegare la spina bruscamente.
•	Non smontare il prodotto da soli.
•	Non superare l'intervallo nominale di input o di output.
•	Utilizzare esclusivamente un cavo di alimentazione certificato.
•	Per il prodotto con messa a terra in ingresso, utilizzare una presa di alimentazione dotata di messa a terra.

PRIMA DI INSTALLARE IL PRODOTTO

Requisito di ventilazione

Condizioni verticali di montaggio a parete

A.	 Minimo 40 mm
B.	 Temperatura ambiente - Punto di misurazione <35 ° C

INSTALLAZIONE DI PEZZI PER SUPPORTO A PARETE

Installazione di kit per supporto a parete

Il kit di montaggio a parete (venduto separatamente) consente di appendere il prodotto a una parete.
Per ulteriori informazioni sul montaggio a parete, fare riferimento al manuale del proprietario fornito i pezzi del 
supporto a parete. Quando si installa il supporto a parete, rivolgersi a un tecnico.
Hanwha Vision non è responsabile per eventuali danni al prodotto o lesioni all'utilizzatore o altri danni causati da 
qualsiasi incidente dovuto a un tentativo dell'utilizzatore di installare il prodotto.

Specifiche del kit di montaggio a parete (VESA)

	J 	` Installare il kit di montaggio a parete su una parete solida 
perpendicolare al pavimento.

	` Fare riferimento al negozio più vicino quando si procede 
all'installazione su altri materiali.

	` L'installazione su una parete inclinata può causare la 
caduta del prodotto, con conseguenti lesioni gravi.

	` Quando si usa un supporto VESA, selezionare un 
prodotto che possa sostenere 4 volte il peso del monitor.

•	Quando si acquista il ​​nostro kit di montaggio a parete, è presente una guida all'installazione dettagliata e tutti i 
pezzi necessari per il montaggio.

•	Non utilizzare viti più lunghe delle dimensioni standard o non conformi alle specifiche VESA standard. 
L'utilizzo di viti troppo lunghe potrebbe danneggiare l'interno del prodotto. 

•	Per le parti con montaggio a parete non conformi alle specifiche VESA standard, la lunghezza della vite può 
variare in base alle specifiche del supporto a parete.

•	Non serrare eccessivamente le viti. Il prodotto potrebbe danneggiarsi o cadere, con conseguenti lesioni. 
Hanwha Vision non è responsabile per eventuali danni al prodotto o lesioni all'utilizzatore o altri danni causati 
da qualsiasi incidente dovuto a un tentativo dell'utilizzatore di installare il prodotto.

•	Hanwha Vision non risponde per danni al prodotto o lesioni all'utente causati dall'uso di pezzi per montaggio 
al muro non conformi alla parete o non VESA o dal mancato rispetto delle istruzioni di installazione del 
prodotto da parte del cliente.

•	Quando si appende il prodotto a una parete, è necessario che venga sollevato sempre da due persone.
•	Le dimensioni standard del kit di montaggio a parete sono indicate nella tabella seguente. [Unità: mm]

Nome modello Dimensioni VESA (A * B) Viti standard Quantità

SMT-3233/SMT-3234
100 × 100 M4/L12 4

SMT-4033

	J 	` Non installare il kit di montaggio a parete con il prodotto acceso. Ciò potrebbe causare lesioni a causa di scosse elettriche.
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connessione con altro dispositivo
COSE DA VERIFICARE PRIMA DELLA CONNESSIONE

Verificare prima di collegarsi

	J 	` Durante il collegamento, fare riferimento al manuale di istruzioni del prodotto da collegare. Il numero e la posizione dei 
dispositivi esterni possono variare a seconda del prodotto.

	` Non collegare il cavo di alimentazione fino al completamento di tutte le connessioni. Collegare l'alimentazione durante il 
collegamento potrebbe danneggiare il prodotto.

	` Collegare correttamente i jack audio sinistro (bianco) e destro (rosso).

	` Verificare il tipo di terminale sul retro del prodotto che si desidera connettere.

CONNESSIONE CON DISPOSITIVI ESTERNI

•	Collegare il cavo di alimentazione dopo aver collegato tutti i cavi. 
Scollegare il cavo di alimentazione prima di collegare dispositivi esterni.

•	È possibile collegare il prodotto a dispositivi esterni in vari modi. 
Selezionare il metodo di connessione corretto per i dispositivi esterni.

	J 	` I collegamenti possono variare a seconda del prodotto.

	` Dopo aver collegato il dispositivo esterno, selezionare il dispositivo esterno collegato premendo il tasto [SORGENTE] sul 
telecomando.

Metodo di connessione via cavo AV
Metodo di connessione via cavo VGA (D-SUB)

INGRESSO AUDIO

USCITA AUDIO

VGA

DV25

SRN-475SDIGITAL VIDEO RECORDER

REC HDD ALARM NETWORK BACKUP POWER

INGRESSO AUDIO

INGRESSO CAM

INGRESSO AUDIO



12_ connessione con altro dispositivo

connessione con altro dispositivo
Metodo di connessione via cavo DVI

Metodo di connessione via cavo HDMI

DVI

INGRESSO AUDIO

HDMI

DV25

SRN-475SDIGITAL VIDEO RECORDER

REC HDD ALARM NETWORK BACKUP POWER
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È possibile impostare il menù di regolazione dello schermo.

IMPOSTAZIONI DEL MENÙ SU SCHERMATA (OSD)

Selezione del menù di ingresso esterno

Seleziona il segnale video in ingresso.

[SOURCE]  ▲/▼  [ENTER]

•	AV : Selezionare quando connesso all'apparecchio AV. 
•	HDMI : Selezionare quando connesso a un componente HDMI. 
•	DVI : Selezionare quando connesso all'apparecchio video digitale. 
•	VGA : Selezionare quando connesso a un dispositivo VGA. 

	J 	` Se il segnale di ingresso selezionato e l'ingresso esterno sono diversi, la schermata potrebbe apparire anomala. 

Selezione del menù OSD

Per selezionare il menù OSD, premere i pulsanti nel seguente ordine.
1.	 Premere il pulsante [MENU] per visualizzare il menù principale.
2.	 Premere i tasti ▲/▼ per selezionare il menù principale e premere il tasto [ENTER].
3.	 Premere i tasti ▲/▼ per selezionare il menù secondario e premere il tasto [ENTER].
4.	 Premere i tasti ▲/▼ per selezionare il menù desiderato e premere il tasto [ENTER] .  

(Per il menù di regolazione, premere i tasti ◄/► per regolare il valore desiderato)
5.	 Premere il tasto [MENU] per uscire.

	M 	` Per tornare alla schermata precedente, premere il tasto [MENU].

	` Se non viene premuto alcun tasto per un certo periodo di tempo, la schermata del menù OSD scomparirà.

	- È possibile impostare l'ora da Off a 1 minuto in Impostazioni sistema - Timeout menù.
	` L'immagine visualizzata sarà diversa a seconda del modello. 

IMPOSTAZIONI VIDEO
Imposta la luminosità dello schermo, il colore, ecc.

[MENU]  ▲/▼  <Video>  [ENTER]  

•	Auto Picture: Imposta la modalità immagine desiderata (Standard / Film / Eco / Personale / Vivace). 
•	Brightness: Regola la luminosità dello schermo. 
•	Contrast: Regola la luminosità media dello schermo.
•	Color: Regola il colore dello schermo. 
•	Sharpness: Regola la nitidezza dello schermo. 
•	Color Temperature: Regola la temperatura del colore (rosso / verde / blu) sullo schermo. 
•	Advanced Control : 

	- Noise Reduction: Regola la riduzione del rumore (Off / Bassa / Media / Alta). 
	- Color Range: Imposta l'intervallo di colori (Completo / Limite). (Disponibile solo in modalità HDMI) 
	- DCR (Dynamic Contrast Ratio): Imposta se regolare o meno il rapporto di contrasto. 
	- DCC (Dynamic Color Contrast): Impostare la correzione gamma. 
	- Picture Format: Regola la dimensione dello schermo. 
(AV-16:9/Zoom1/Zoom2/4:3, HDMI-Solo scansione/Over Scan, DVI-16:9/4:3, VGA-16:9/4:3) 

•	Auto Config: Regola automaticamente il rapporto dell'aspetto della schermata.  
(Disponibile solo in modalità VGA) 

•	Auto Color: Regola automaticamente la luminosità e il colore dell'immagine.  
(Disponibile solo in modalità VGA) 

Input Source

AV

HDMI

DVI

VGA

Video

Auto Picture	 		
Brightness	 50
Contrast	 60
Color	 50
Sharpness	 50
Color Temperature	 		
Advanced Control	

Standard

Normal

Video

Noise Reduction	 		
Color Range	 		
DCR	 		
DCC	 		
Picture Format	 		

Off
Full

Over Scan
Off
Off

impostazione del menu
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impostazione del menu
IMPOSTAZIONI AUDIO

Imposta l'audio. 

[MENU]  ▲/▼  <Audio>  [ENTER]  

•	Sound Mode: Imposta la modalità audio desiderata (Standard/Musica/Voce/Personale).
•	Balance: Regola il bilanciamento del suono dei canali sinistro e destro.
•	Bass: Regola la gamma delle basse frequenze del suono. 
•	Treble: Regola la gamma delle alte frequenze del suono. 
•	Virtual Surround: Imposta se utilizzare l'audio di surround virtuale.
•	Auto Volume: Controlla automaticamente il volume di uscita per evitare inconvenienti all'utente causati da 

improvvisi cambi di suono e impedisce il surriscaldamento dell'amplificatore di potenza. 

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA
Configura il sistema. 

[MENU]  ▲/▼  <Setting>  [ENTER]  

•	Menu Language: Seleziona la lingua dello schermo. Il valore iniziale è impostato su <English>.
•	Backlight: Regola la retroilluminazione dello schermo. 

•	Menu Timeout: La schermata del menù scompare se lo schermo non cambia per un certo periodo di tempo.
•	Menu Transparency: Imposta la trasparenza della schermata del menù.
•	Blue Screen: Se non c'è alcun segnale in ingresso o l'intensità del segnale ricevuto è molto debole, la 

schermata distorta dal rumore sarà sostituita da una schermata blu.  
•	Color System: Imposta il formato di frequenza del segnale di ingresso.

	` Questa funzione può essere utilizzata solo in modalità AV. 

•	Time Setup
	- Auto Switch: Imposta il tempo di commutazione automatico della schermata. 
	- ANTI-BURN-IN: Impedisce la visualizzazione di un'immagine residua sullo schermo del monitor 
impedendo la visualizzazione di un'immagine statica per un periodo di tempo eccessivamente lungo. 

•	System ID: Imposta l'ID sistema del monitor. 
•	Reset Default: Riporta le impostazioni dello schermo al loro stato iniziale del momento dell'acquisto del 

prodotto. 

IMPOSTAZIONE DEL BLOCCO DEI PULSANTI
Imposta il blocco dei pulsanti in modo che i bambini non possano premere il pulsante. 

[MENU]  ▲/▼  <Child Lock>  [ENTER]  

•	Keypad Lock: Abilita o disabilita il blocco pulsanti. 

Audio

Sound Mode	 		
Balance	 0
Bass	 50
Treble	 50
Virtual Surround	 	
Auto Volume	 		

Standard

Off
Off

Setting

Menu Language	 		
Backlight	 80
Menu Timeout	 	
Menu Transparency	 	
Blue Screen	 		
Time Setup			 
System ID	 		
Reset Default			 

English

20Sec
Off
Off 

1

Child Lock

Keypad Lock	 		  Off

HDMI    1920x1080@60Hz
SW:LV-2017 V1.0
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PANORAMICA DEL PRODOTTO 

•	SMT-3233/SMT-3234
unità: mm (pollici)

•	SMT-4033
unità: mm (pollici)

DVIHDMIUSB VGA DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGADVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

appendice
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appendice
RISOLUZIONE PROBLEMI 

Problemi e sintomi Risoluzione problemi

La schermata compare e scompare a ripetizione. •	Controllare la connessione del cavo tra il prodotto e il dispositivo esterno e 
verificare lo stato di blocco del dispositivo di connessione.

Se si collega un dispositivo esterno con un cavo HDMI 
o HDMI-DVI, vi saranno margini sui lati superiore, 
inferiore, sinistro e destro della schermata del prodotto.

•	Questi margini non indicano un problema con il prodotto. 
Premere il tasto [UNDER SCAN] sul telecomando o cambiare il formato 
immagine della configurazione video.

Lo schermo non si accenderà. •	Confermare che il cavo di alimentazione è adeguatamente connesso.

Lo schermo sembra scorrere verso il basso. •	Verificare che il cavo di alimentazione è adeguatamente connesso al prodotto.

Lo schermo è troppo luminoso. Lo schermo è troppo 
scuro. 

•	Regolare la luminosità e il contrasto.

Il prodotto si spegne spontaneamente. •	Verificare che il cavo di alimentazione sia saldamente collegato al prodotto e 
alla presa di corrente.

L'immagine sulla schermata sembra strana. •	La compressione video in scene con transizioni veloci, come film di sport o 
d'azione, può causare distorsioni dello schermo.

•	 Il basso livello del segnale o la scarsa qualità possono causare la distorsione 
dello schermo. 
Questo non è un problema del prodotto. 

•	 I telefoni cellulari entro un raggio di 1 metro possono causare interferenze con 
prodotti analogici / digitali.

La luminosità e il colore sono strani. •	Regolare le opzioni dello schermo (Modalità schermo / Intensità colore / 
Luminosità / Nitidezza) utilizzando il menù sullo schermo.

•	Resettare lo schermo con le impostazioni dello schermo predefinite.

Vedo una linea tratteggiata sul bordo dello schermo. •	Se lo schermo presenta la dimensione originale, provare a cambiarlo in 16: 9.

Problemi e sintomi Risoluzione problemi

Riesco a vedere le linee (rosso, verde, blu) sullo 
schermo. 

•	Ciò si verifica a causa di un guasto nel CIRCUITO INTEGRATO PER DRIVER 
DELLA FONTE DATI del monitor. Contattare il centro di assistenza Hanhwa 
Vision per risolvere il problema.

Lo schermo è instabile e si ferma. •	Le pause dello schermo possono verificarsi quando la risoluzione è diversa da 
quella consigliata o quando il segnale è instabile. Per risolvere questo 
problema, modificare la risoluzione del dispositivo esterno, portandola alla 
risoluzione consigliata.

L'immagine non viene visualizzata a schermo intero. •	Provare a regolare l'opzione delle dimensioni dello schermo del prodotto o 
dispositivo esterno.

Non riesco a sentire alcun suono. •	Controllare la connessione del cavo audio o regolare il volume.
•	Controllare il volume.

Il suono è troppo silenzioso. •	Provare a regolare il volume.

L'immagine appare ma non viene riprodotto alcun 
suono. 

•	Quando si usano dispositivi esterni
 ` Assicurarsi che il cavo audio sia collegato correttamente al terminale di 

ingresso audio del prodotto.
 ` Verificare le opzioni di uscita audio del dispositivo esterno. 

(Ad esempio, se l'HDMI è collegato al monitor, potrebbe essere 
necessario modificare le opzioni audio del decoder via cavo su HDMI.) 

•	Se il prodotto è collegato tramite un cavo DVI a HDMI, è necessario un cavo 
audio separato. 

•	Se sul prodotto è presente un jack per le cuffie, verificare che non sia 
collegato nulla al jack delle cuffie. 

•	Ricollegare il cavo di alimentazione del dispositivo e riavviare il dispositivo 
collegato.

Sento uno strano rumore dall'altoparlante. •	Verificare i collegamenti dei cavi. Assicurarsi che il cavo video non sia 
collegato all'ingresso audio. 

•	Se il cavo è collegato, controllare la potenza del segnale. 
•	 Il suono potrebbe essere distorto a causa di un basso livello del segnale.
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Problemi e sintomi Risoluzione problemi

Il telecomando non funziona. •	Verificare che l'allineamento +/- delle batterie sia corretto. 
•	Controllare se le batterie sono esaurite. 
•	Assicurarsi che si tratti di mancanza di corrente. 
•	Confermare che il cavo di alimentazione è adeguatamente connesso. 
•	Assicurarsi che la luce speciale fluorescente e al neon sia accesa nelle 

vicinanze. 

Il prodotto presenta un odore di plastica. •	Questo è un odore normale e scomparirà nel tempo.

Il monitor è inclinato di lato. •	Separare il supporto dal prodotto e rimontarlo.

L'audio o il video vengono interrotti a intermittenza. •	Controllare la connessione via cavo e riprovare. 
•	Se si utilizzano cavi troppo rigidi o troppo spessi, si potrebbe perdere la 

connessione audio o video.  
Assicurarsi che il cavo sia abbastanza flessibile da durare a lungo. Quando si 
monta il prodotto su una parete, si consiglia di collegare un cavo piegato a 90 
gradi.

Se collegato con un cavo DVI-HDMI in modalità HDMI, 
l'altoparlante non suona.

•	La connessione tramite il cavo DVI non trasmette dati audio. Pertanto, è 
necessario collegare il cavo audio al jack di ingresso appropriato per la 
riproduzione audio.

Non riesco a sentire alcun suono in modalità HDMI. •	Se si collega un dispositivo esterno che supporta alcune versioni inferiori di 
HDMI a un prodotto che supporta lo standard HDMI più recente, i colori 
visualizzati sullo schermo potrebbero non essere normali o l'audio o il video 
potrebbero non essere riprodotti.  
Se ciò accade, collegare sia il cavo HDMI che un cavo audio separato.



La tutela dell’ambiente è molto importante per Hanwha Vision, che ne tiene conto in ogni fase della 
fabbricazione dei suoi prodotti ed è alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti 
sempre più rispettosi dell’ambiente. 
Il marchio Eco rappresenta la dedizione di Hanwha Vision nel creare prodotti nel rispetto dell'ambiente e 
indica che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali 
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali 
danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti 
accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte 
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo 
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti 
domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori 
ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana 
o all'ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di 
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.
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